Tygodnik llustrowany dla Mitodziezy i Dzieci

Z DODATKIEM POWIESCIOWY M.

Rodzina indyjska przed wigwamem na wystawie w St. Louis.

Wystawa powszechna w St Louis.
il
JLiz postatem do Wieczorow ogoélny opis tej wy-
. stawy ¥ $Spiesze teraz przytoczy¢ znowu Kilka szcze-
gotow o niej.
Na wstepie zaznaczy¢ musze, ze dotad przynaj-
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mniej nie wzbudza takiego zajecia, jak wystawa
w Chicago albo w Paryzu. Czy zbyt czeste powta-
rzanie tych wystaw, czy wojna, czy warunki miej-
scowe, dos¢, ze liczba przyjezdnych, zwiaszcza ze sta-
rego Swiata, nie jest bardzo wielka.

Zdaje sie, ze waznym czynnikiem odstreczajagcym
podréznych, to niestychana drozyzna i obfitos¢ zio-
dziei, ktorym policya miejscowa, bardzo nieliczna,
pozwala operowa¢ po hotelach i kieszeniach z dzi-
wng wzglednoscia.
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A jednak wystawa warta widzenia i mozna sie
z niej wiele nauczyé. Dziat pedagogiczny: szkdt,
gier, zabaw, hygieny miodziezy i t. p. nader zajmujacy.

Gmach roznych gatezi przemystu (przedstawio-
ny na rycinie naszej) 366 metrow szeroki i 20 metrow
wysoki, z piekng kolumnadg w stylu jonskim, dalej
patac Sztuk Pieknych, wspaniate; oddzielne panstwa
wzniosty tez dla siebie charakterystyczne i okazate
budynki. Pawilon niemiecki wyobraza zamek w Char-
lottenburgu pod Berlinem, angielski — londynski patac

Kensigton , austryacki — patacyk w stylu secesyi
wiedenskiej, — w nim miesci si¢ takze oddziat sztu-
ki polskigj.

Zbiorem ,,Dziwow Swiata” jest tak zwane Corso,
gdzie obok Alp Tyrolskich znajdujg sie wsie: indyj-
ska, chinska, szwedzka, ulica w Kairze, Konstanty-
nopolu.

W innem miejscu urzgdzono olbrzymi basen,
w ktorym kazdy bedzie sie mogt kapa¢ wedtug upo-
dobania, a w czasie tym bielizna jego bedzie upra-
na i uprasowana, ubranie za$ oczyszczone i odno-
wione.

W poblizu basenu znajduje sie restauracya, kto-
rej Sciany sg szklane i podwdjne; miedzy Scianami
jest woda, w ktorej ptywajg ryby i pna sie rosliny
podwodne. Sprawia to wrazenie niezwykile, jakby
sie przebywato na dnie morza.

W innem miejscu wznosi sie ogromna arena, na
ktérej przedstawiajg prawdziwi Boerzy scene z osta
tniej wojny transwaalskiej, a mianowicie bitwe pod
Colenso i ostatnig walke generata Cronje’'go pod Paar-
deburgiem. Co najsmutniejsza, ze biedny generat
Cronje, ktory po powrocie z wyspy $w. Heleny nie
majac zadnych $rodkéw do zycia w swym rodzin-
nym Kkraju, zgodzit sie podobno bra¢ udziat w tych
przedstawieniach i pojechat do St. Louis.

Jedng z osobliwo$ci mwystawy sg takze koczowi-
ska rozmaitych plemion indyjskich. Jedno z nich,
Indyan ze stynnego niegdy$ plemienia Siuksow,
przedstawia zatgczona rycina. Przywieziono takze
z wysp Filipinskich Kkilka rodzin dzikiego plemienia
»lgorotkéw.” Po przybyciu na wystawe, zazadali oni
psiego miesa, jako ulubionego pokarmu, ktorym sie
raczg w domu.

Dozorca chciat uczyni¢ zado$¢ ich zadaniu, ale
oparto sie temu Towarzystwo Opieki nad zwierzeta-
mi, i biedni lgorotkowie nie mogli skosztowaé pséw
amerykanskich.

Na tej garstce wiadomosci koncze list dzisiejszy.
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&SIE POLE.

Powiesé¢ historyczna dla miodziezy
przez

Wiodzimierza Trampczynskiego.

(Dalszy cigg).

olko wyszedt z izby, Frac za nim i obaj wo-
dzi¢ zaczeli oczami po drodze, gdzie, jak poprzednio,
stat gospoparz zagrody wraz z wszystkimi domowni-
kami, ktérzy z réznych katow przyciggneli na wiesc,
ze sam miody krolewicz we wiasnej osobie nawie-
dzit dom biednego wtoscianina.

— Gdzie ten cziowiek, ktory tu byt przed
chwilg? — zawotat Bolko, naprozno upatrujgc wsrdd
zebranych Stonoga.

— Stoi tu chyba — odpart wiesniak i sam obej-
rzat sie na wsze strony.

—1 Nie widze go, a chciatbym stéw kilka z nim
pomowic.

— Pojde zawotac—i gospodarz ruszyt sie raznie,
to za?(lqdajqc do stajni, to do oborki, to wreszcie do
ogrédka.

Szukanie trwato dobraLchwile, wreszcie wiesniak
powrdcit i ze zdumieniem kiwat glowa.

— Przeciez nie zapadt si¢ w ziemig, ani tez na
skrzydfach nie uleciat w powietrze, a jednak niema
go nigdzie.

— SzukaC go, catg wies przetrzgsng¢ — huknat
Bolko takim gtosem, ze nikt nie Smiatby mu sie
oprze¢ w tej chwili.

Wszyscy sie rozbiegli, przetrzasneli wszystkie
katy, ale Stonoga nie byto nigdzie.

— A to fotr! — mrukngt krolewicz, porozumie-
wajaco zwrace:ljap sie do Fraca. — Przeczut, co go
czeka i prysnat. Gdybym miat czas, to odszukatbym
go, chocby sie nawet skryt pod ziemie. Ale teraz
tern mniej ani chwili nie mamy do stracenia, na kon
zatem i w droge! Wy za$ — dodat, zwracajac sie
do wszystkich obecnych — raz jeszcze sprobujcie
odnalezC zbiega, a jesli znajdziecie, to przytrzymaj-
cie go az do mojego powrotu, hojna, prawdziwie kro-
lewska nagroda was nie ominie.

Krolewicz z Fracem, zegnani krzyzami na dro-
ge, wyjechali na gosciniec, a gospodarz i wszyscy
domownicy, zacheceni obietnica, rozbiegli sie, azeby
szukaC Stonoga, ktory spostrzegtszy, ze nikogo nie-
ma na podworzu, zwolna wychylac zaczat gtowe ze
studni, stojacej na samym s$rodku podwoérza. Do stu-
dni zagladano przeciez, ale przebiegty cztowiek w od-
powiedniej chwili zanurzyt sie i teraz wychodzit,
ociekajac wods.

— Br!' zimno mi, drze na catem ciele — mowit
Stondg do siebie, strzepujac nasigkniete ubranie, —
lepsze to jednak, niz dosta¢ sie w rece Fraca i za-
cieklego krélewicza. Sieciech nie pozatuje sakwy
gd%/ mu opowiem, jakich to wybiegbw musiatem sie
uchwyci¢, azeby przynies¢ wies¢ o madrym Bolku.
Nie bede tu jednak p-pasat, zanadto niebezpiecznie,
przycupne oto w tern zycie, ktére rosnie opodal,
a potem, gdy sie troche uspokoi, miedzami przebie-
gne do lasu, niechaj mnie wowczas gonia.

W chwili, gdy krélewicz z wiernym Fracem pu
kali do wrét zamku kruszwickiego, w tej samej chwili
do komnat wojewody Sieciecha dobijat sie Stondg.
Wojewoda zty, ze mu sen po ucigzliwej podrézy
przerwano, wpadt z gory na zausznika swojego.
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— MiateS tez z Jzem Erz bywaé, glupcze —
krzykn?\{ﬂ— wielka rze'z, ze krélewicz wybrat sie na
towy. Mtody jest, nud i sie, zresztg krélowa ztaje go
za to i na tein koniec.

Stondg usmiechng sie chytrze.

— -Gdyby to byly towy zwykte, nie budzitbym
waszej mitosci, ale k élewicz Bolko pedzit do Kru-
szwicy.

— | c6z stad?

— Co stad? Jak 10 dziwne, ze wasza mito$¢ nie
chce tego zrozumiec.

— Wara mi od tej poufatosci! — nie krzyknat
juz, ale ryknat SieciecL — totrze jaki$, powinnoscig
twojg jest stucha¢ roztazoéw, ale rad udzielaC moga
mi Inni ludzie, nie take psy, jakim ty jestes.

Ston(’)gi schylit Sii nizko, ale w oczach ztowro-
gie pojawity mu sie btyski.
— Milcze i odchodze, skoro nie mam szczeScia

dzisiaj by¢ wystuchanym przez waszg mitos¢.

Rzeczywiscie, zausznik cofaC sig¢ zaczat ku
drzwiom, ale Sieciech, ktéremu widocznie jakas mysl
btysneta przez glowe, przystanat przed nim i zawofat:

— Dokoncz! Co chciates powiedziec?

— Powiem zatem krotko: Krolewicz Bolko do-
wiedziat sie o zamknieciu w lochach kruszwickich
Macka, Radonia i innych.

— To mato, tem mnie nie zastraszysz.

— Krdlewicz takze sie dowiedziat, ze pomiedzy
zamknietymi znajduje sie brat jego, Zbyszko.

Sieciech przyskoczyt przerazony.

— Milcz! Sciany maja uszy.

Stonég obejrzat sie trwoznie
szeptem:

— Krolewicz pragnie uratowaé Zbigniewa, przy-
wiez¢ go do ojca.

Sieciech wielkiemi krokami mierzy¢ zaczat ko-
mnate, wreszcie znow przystangt przed Stonogiem.

— Jak myslisz? Kto mogt doniesé o tem kréle-
wiczowi.

Stondg wzruszyt ramionami:

— Albo ja wiem... moze Wincz,
garbusek.

— Jaki garbusek?

— Wasza mito$¢ rnusiat dostrzedz chtopca bar-
dzo brzydkiego, raczej do matpy, niz do cztowieka
podobnego. Otdz ten chiopiec przywieziony zostat
z Mielzyna z Mackiem, ktorego jest wychowancem.
Puszczono go na wolno$¢, nie przypuszczajac, azeby
w takiem miodem ciele gniezdzita sie zmija.

— Nie zauwazytem takiego stworzenia —pogar-.
dliwie rzucit wojewoda, ale odtad przystangt i uwa-
znie juz stuchat mowy powiernika swojego, a Stondg
nie czekat na zachete.

— 0Od razu poznatem, ze temu chiopcu bystros¢
i przebiegtos¢ patrzy z oczu, pilnowatem go tez uwa-
znie, zwiaszcza od chwili, gdy krolewicz dziwng czu-
to$¢ zaczat okazywac temu przybtedzie.

— Jakto? ,,przybtedzie” rzekles...

— | nie cofam stéw. Ten Kruszynka, bo tak go
pono zowia, znaleziony zostal na polu i przytulony
przez Macka, a kim byli rodzice jego, nie wiadomo.

— W takim razie, jako z dzieckiem gminu za-
tatwimy sie z nim krotko. W lochach kruszwickich
znajdzie sie jeszcze dosyC miejsca dla takich pta-
szkow. Czy Jednak pewny jeste$, ze Bolko z ust
owego Kruszynki dowiedziat sie¢ o Zbigniewie? A je-
$li niewinny?

Stondg zasmiat sie szyderczo i rzekt zjadliwie:

— Wasza mitos¢ nie przywykt dotad robic cere-
gieli z wazniejszemi osobami, c6z dopiero z takim
chiopakiem!

i dokonczyt juz

moze ten maty
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W innych razach moze wojewoda bytby skarcit
zuchwalca, ktéry odwazyt sie czyni¢ podobne uwagi,
ale teraz zanadto byt zajety Zbigniewem i tajemni-
czym wyjazdem po nocy krolewicza, azeby si¢ miat
zastanawia¢ nad ustyszanemi stowami.

Nastata chwila milczenia. Wojewoda podszedt
do okna, wpatrywat si¢ w dal i rozmyslat, co czynic.
Wreszcie odwrocit sie do Stonoga:

— Biegnij natychmiast i powiedz strazy, ze ka-
éa{e_m zadgC w rogi na znak przygotowania do po-

rozy.

— Tak weczesnie? Krdl chory, krolowa sie roz-
gniewa...

— Nie twoja w tem gtowa. Judycie wyttdbma
cze tatwo, a ten niedokizny starzec zrobi co ona mu
przykaze. Biegnij zywo!

Stondg jak kula zbiegt po schodach i nie mine-
to kilka pacierzy, gdy zagrzmiaty rogi i kto zyw
zerwat sie z postania, zdziwiony niepomiernie. Po
meczacej podrozy wczorajszej wypoczynek nalezat
sie wszystkim, kingc tez na czem $Swiat stoi, orszak
monarszy zwolna | ociezale przygotowywac sie po-
czat do dalszej drogi.

Wsrod mieszkancow Trzemeszna gtosy rogow

ofaty z poczatku przestrach, a pozniej zdzi-
wienie.

— Jakze to? — moéwiono — nawet nie pomo-
dliwszy sie u grobu prababki, dwér rusza dalej?
W tem co$ sie kryje. Moze wojna, moze dano znac
0 nowym napadzie ze strony przebiegtych sasiadow
niemieckich?

Niemniej od mieszkancow Trzemeszna zdumiony
byt krol, ale Judyta, wczesniej uprzedzona przez wo-
jewode, umiata uspi¢ lek monarszy. Wyttomaczono
Wiadystawowi Hermanowi, ze tylko wzglad na jego
zdrowie i che¢ szybszego przybycia do Gniezna wy-
wotata potrzebe wczesnego alarmu.

— Odpoczniemy w Gnieznie — rzekta niezwykle
czule i sama pilnowata, azeby dostojnemu matzon-
kowi nie zbywato na zadnych wygodach.

Wo{ewoda krecit sie, zabiegat, sam osobiscie po-
pedzat stuzbe, sam =zajal sie utozeniem puszystych
poduszek, na ktorych krdl siedzie¢c mogt wygodnie,
a kiedy nie zachodzity juz zadne przeszkody, przy
wota¢ sobie kazat Stonoga.

— Pozostaniesz tutaj i czekaC bedziesz na po-
wrot Bolka, gdy za$ przyjedzie, powiesz mu, ze wy-
ruszyliSmy dalej.

Stonég drze¢ zaczat na catem ciele, w koncu
wyjakat:

— Tego nie zrobie, za nic na Swiecie nie zro-
bie. Znam krélewicza, on mnie rozsiecze, domysliw-
szy sie, ze moja to sprawka.

Sieciech parskngt $miechem, a obrzydzenie ma-
lowato sie na jego twarzy, gdy patrzat na tego
tchorza.

— A wiec zwolnie cie od tego obowigzku, -
zosta¢ jednakze musisz w Trzemesznie i pilnie ba
czy¢ na wszystkie kroki Bolka. Skoro za$ krélewicz,
prawdopodobnie bardzo zdziwiony i wystraszony uda
sie za nami, ty zawrécisz i udasz sie znéw do Kru-
szwicy. Winczowi oddasz list ode mnie, a od siebie
dodasz, ze wymagam tego, azeby ten twodj Kruszyn-
ka zostat wtracony z innymi do lochu.

— Stanie sie wedlug woli waszej — zawotat
Stondg, ucieszony, ze nie bedzie potrzebowat nara-
za¢ sie krolewiczowi.

Zausznik Sieciecha nie opuscit jeszcze komnaty,
na co tez wojewoda zwrdcit uwage:

— Czego stoisz?

— Chciatein dodaé, ze z krdlewiczem jechat tak.
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ze Frac z Polwicy. Co z nim sie stanie, bo i on za-
pewne wtajemniczony jest we wszystko?

— Przeciez nie moge go wyrwa¢ z pod boku
Bolka! — krzyknat Sieciech. — Poczekam troche, zo-
bacze, jakie zamiary ma krolewicz, a gdyby okazato
sie, ze | Frac spiskuje na korzys$¢ Zbigniewa, to wte-
dy bede wiedziat, co uczyni¢ dalej.

Kwiat pszenicy: A. osadka kilosa,
C. oddzielny kwiat razem z plewkami,

krojone.

B. Dy ako-wsk1.

] ] (Dalszy ciag). ]
Scianki zdzbet zawierajg nadzwyczaj mocne spre-

zyste wiokna, ktore pozwalajg im trzymac sie prosto
I sztywno pomimo swej stosunkowo znacznej wyso-
kosci i cienkosci, jak rowniez znosi¢ dos$¢ silne wia-
try i deszcze bez ztamania sig¢, a nawet zgiecia. Ktoz
nie widziat, jak pieknie faluje i pochyla sie tan zbo-
zowy, kotysany wiatrem, przyczem kazde zdzbto przy-
biera znoéw postawe wzniesiona, skoro tylko wiatr
przestanie je pochyla¢?

Wytrzymatos¢ zdzbet zbozowych jest tern bar-
dziej uderzajgca, ze jednoczes$nie odznaczajg sie one
bardzo wysmukiym Kksztattem. Dosiegajg one nieraz
wzrostu cztowieka, a jakie sg przytem cienkie! Wy-
smuklo$¢ ich postaci rzuca sie szczeg6lnie w oczy,
dy poréwnamy je z budowlami, wzniesionemi reka
udzka. Budowle te, jako gbérujgce nad innemi, na-
razone se na silne wiatry, muszg wiec by¢ bardzo
mocne i sprezyste, podawa¢ sie pradowi wiatru, ale
nie tamac¢ sie przytem. Czlowiek potrafi nada¢ im
Eotrzebnq moc, ale nie mégt zachowac tak smuktego
sztattu, jaki majg Zzdzbta zbdz. WeZmy np. naj-
wyzszg z ludzkich budowli -wieze Eifla, majacg 300 me-
trow, to jest przeszio ¢wier¢ wiorsty wysokosci. Ze-

z ktérej oderwano
wszystkie kioski, z wyjagtkiem jednego, B. oddzielny kiosek
D. bez plewck,
E. — plewa, F.—G. — plewki, H. ziarno catkowite, | — prze-
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by moa’ra ona utrzymac sie i znies¢ site wiatréw,
cztowiek rnusiat jg zrobi¢ tac szeroka, iz w potowie
swej wysokosci ma ona jeszcze 30 metrow Srednicy,
to jest £ 0 catej swej w¥socoéci, do dotu rozszerza
sie¢_ogromnie szybko I tylko w gorze jest nieco smui
klejsza. Tymczasem zdzbto, cosiegajace wzrostu czto
wieka i majace koto 175 cent/metrow, w najgrubszem
miejscu posiada zaledwie pil centymetra Srednicy,
czyli tylko '/350 czeS¢ swej wysokosci. Nawet stosun-
kowo Wysmukl% i wysoki kcmin fabryczny jeszcze

bedzie grubszy w porowianiu z takiem zdzbtem.

Gdybysmy go zmniejszy i do wymiaréw zdzbia,

wydatby sig on przy nbm niezgrabnym gruba-

sem, a wieza Eifla zmniejszona réwniez do tej
wysoko$ci — pekatg i przysadzista.

Zdzbta zbbéz goéruje nad sokiemi budo-
wlami jeszcze jedng wicsSciwosclg. Gdy zdarzy
sie silniejszy wicher hb wielka ulewa, ktéra
potozy pokotem caty tan, to zboze moze jeszcze
powstaC, a bedzie te zawdzigczato nie tyle moc
I gietkosci swych wiokien, ile sile zywotnyc
zdolnosci do wzrastania.

Gdy zdZbto zboza potozy sie na ziemi, czesc
jego spodnia zaczyna roma¢ szybciej, niz wie-
rzchnia, a wskutek tego nastepuje zagiecie Ko-
lankowate do goéry i zdiblto przybiera najpierw
kierunek ukos$ny, a nastepnie pionowy. Gdy przy-
biera on juz te pozycye, wowczas obie jego
czesci rosng juz jednakowo i zdzbto wydtuza sie
prawidtowo ku gorze. Pozosta¢ w ten sposob
moze jedynie zdzbto poty, poki jest ono jeszcze
miode i rodnie; gdy dorosnie i stwardnieje zu-
petnie na stome, dalszy wzrost ustaje i w razie
potozenia przez deszcz, zboze nie bedzie juz
mogto powstaé wiecej.

Liscie zboz sktadaja sie z rozcietej pochwy,
obejmuja,ced' todyge wokoto i z dtugiej wazkiej
blaszki, odstajgcej z boku. W miejscu, gdzie
blaszka wychodzi z puchwy, znajduje sie malenki
jezyczek, skierowany ku dotowi. Drobny ten i nie-

_ pozorny listeczek posiada jednak wazne znacze-
nie, stuzy on bowiem do odprowadzania na zewnatrz
wody deszczowej,..Sciekajace)..z..blaszki. Bez tegojge-
zyczka woda ta dostawataby si¢ w gtgb pochwy, a gro-
madzac sie tam w wigkszej ilosci, mogtaby tatwo wy-
wota¢ gnicie zdzbta. Jezyczek jest wiec rodzajem
rynny, zabezpieczajgcej zboze od nadmiaru wilgoci.

Chcac zapoznaC sig z kwiatami zb6z, najlepiej
bedzie rozpatrze¢ kwiat jakiego jednego zboza, np.
pszenicy (ryc. str. 252), w gtdwnych bowiem zary-
sach budowa kwiatéw wszystkich zbdz jest zupeinie
jednakowa, a roznig sie one jedynie drugorzednymi
szczegotami. U zadnego z nich przytem nie Znajdzie-
my barwnych lub woniejagcych ptatkow, z ktorymi
wigze sie pojecia kwiatu. Tutaj zamiast nich znaj-
duja sie kruche, szorstkie i twarde plewy, ostaniaja-
ce wewnetrzne czesci kwiatu.

Zboze nie potrzebuje wecale barwnych i won-
nych ptatkéw. U innych roélin phatki takie stuzg do

rzynecania owadoéw, ktére siadajg na kwiatach, a uwa-
awszy sie pytkiem, sypigcym sie z ich pylnikow,
przenoszg go nastepnie na stupki innych okazow.
Zboza zas nalezg do roslin wiatropylnych, to jest ta-
kich, u ktorych pytek roznosi wiatr, nie ogladajgcy
sie na to, czy ma przed sobg barwny i wonny kwiat,
czy tez niepozorny i bez zapachu. Moga wiec zboza
obejs¢ sie najdoskonale{' bez tych ozddb, nieodzownie
potrzebnych innym roslinom.

Zato szorstkie plewki sg dla nich wielce pozy-
teczne, utrudniajg one bowiem dostep do kwiatu,
a potem do ziarna réznym bezskrzydlym szkodnikom
owadzim, zwiaszcza delikatnym gasienicom o migkkiej
skorze.
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Zapoznajmyz si¢ teraz z budowg kwiatu pszeni-
cy. Jezeli weziniemy w reke klos pszenicy kwitna-
cej i zaczniemy rozsuwa¢ sktadajace go czesci, to
przekonamy sie, ze jest on utworzony z wiekszej
liczby mailch kioskow, z ktorych kazdy przedstawia
zbidr 5-iu kwiatow, (zatacz, rycina B) otulonych dwo-
ma btonkowatemi plewami. Kazdy z takich kwia-
tkow (C) zamkniety jest réwniez w dwu mniejszych

plewkach, a skiada sie (D) z dwu #tusek matych,
3 precikéw ij_lc—gdnego stupka o dwu pidrkowatych
znamionach. Taka samg budowe posiadajg kwiaty

innych zbdz, tylko bywa ich odmienna ilos¢ w ka-
zdym oddzielnym kiosku, kioski te bywajg inaczej

utozone niz w pszenicy, a plewy i plewki mogg byc
rozmaite, szersze lub  wezsze, z oSciami lub bez
osci i t. p.

Przed zakwitnieciem kazdy kwiatek zamkniety
jest w swoich plewkach, a wszystkie kwiaty jednego
ktosu otulone jeszcze szczelnie jego plewami.

Skoro nadchodzi czas kwitniecia i pytek jest juz

zupetnie dojrzaly, natenczas otwierajg sie najpierw
Elewy kazdego ktoska, i potem plewki oddzielnych
wiatkow, a jednoczesnie preciki rosng i wydtuzajg
sig bardzo szybko, wysuwajg sie z Kwiatu i zwieszajg
sie na dot pod ciezarem znajdujgcych sie na ich kon-
cu pylnikow. Pylniki pekaja I wysypuje sig¢ z nich
drobniutki pytek, ktory wiatr porywa natychmiast,
niesie dalej i osypuje nim réwniez wystajgce z kio-
sow piérkowate znamiona stupkow.

Kwitniecie zbéz odbywa sie w czerwcu wcze-
snym rankiem, kiedy sg jeszcze resztki nocnej wil-
goci w powietrzu, a nad tanem wieje fagodny wie-
trzyk, najodpowiedniejszy do roznoszenia pytku. Wy-
dzielanie si¢ pytku trwa krotko, kwadrans lub nie-
wiele co dtuzej. Poczem plewy si¢ zamykaja, a pu-
ste pylniki wiszg jeszcze jakis czas, nastepnie za$
odrywajg sie i opadajg na ziemie: speinity one juz
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svv§i_ przeznaczenie i obecnie sg juz niepotrzebne dla
rosliny.

Zato dolna szeroka cze$¢ stupka czyli zalgznia
po zapyleniu zaczyna rosng¢ dalej i powiekszac sie.
Zabezpieczona sztywnerai i szorstkiemi plewami oraz
plewkami, Kktore ja otulajg szczelnie, rosnie ona co-
raz dalej, az wreszcie dojrzewa i staje sie ziarnem.

Ta chwila jest kresem istnienia zboza. Ludzie
z upragnieniem = wyczekuja jej, zjawiajg sie wnet
z sierpami lub kosami, $cinajg zdzbta, a ziarna za-
bierajg w czesci na pokarm dla siebie, w czesci wrzu-
caja napowrdt w ziemie, aby odnowi¢ zboze na rok
nastepny. Wesota to i szczeSliwa chwila — chwila
zniw, zwiaszcza dla biedakéw, ktorym przednowek
dat sie juz %orzqdnie we znaki i kt(’)rz?/ zapoznali sie
moze z chlebem, majagcym zamiast mleka lub cukru

domieszke kory albo zi6t suszonych. Teraz zas b%d
mogli znow skosztowac prawdziwego Swiezego chleba.

Pocieszcie sie, dzieci, chleb bedzie, chleb nowy,
Nasz chlebek kochany, dar Bozy! ( )
c. N

Che¢, potrzeba, wola i mus,

(Bajka).

Rzeczka wylata i zerwata most.

Mata, zreczna i wdzieczna, w Iekkiej,
sukience zblizata sie droga nad wode CheC. Patrzy,
mostu niema. Siadta na brzegu, zanurzyta nozki
w wodg i jak zwykle poczeta marzyc.

Zdaje jej sie, ze widzi, jak wo0z nadjezdza, ona
wskakuje na niego, przejezdza rzeczke, to zndéw na
przeciwlegtym brzegu famie sie drzewo, spada na

czystej
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rzeczke i tworzy naturalny most, ona przechodzi go
Iekkal(stopa,... Przez chwile zdaje jej sie nawet, ze
ma skrzydetka u ramion i rzeczke przefruwa.

Nagle szorstki, gniewny gtos zbudzit jg z ma-
rzen. To posepna Potrzeba przyszta nad rzeczke,
chcac przejs¢ przez most, i poczeta opowiadac Checi
jak Jej pilno, jakie ma straty z powodu przeszkody
w podrézy, narzekata na nieporzadki, wotata ludzi,
skarzyta sie, zgdata pomocy.

W tem na drodze ukazata sie wedrownica, Wola.
Kobieta powazna, cicha. Nie rozpoczynata rozmowy,
lecz wnet poczeta bada¢ brzegi rzeki, resztki mo-
stu. Znalazta tyke, wymierzyta gtebokosé, szerokosé
i bystro$¢ rzeczki; juz podkasata suknig, aby prze-
skoczy¢ przeszkode, gdy zjawit sie nowy podroznik.

Byt to Mus, ktory S$pieszyt, jak ten, co niema
czasu do namystu: Spostrzegitszy, ze mostu niema,
porwat Che¢, Potrzebe i Wole, 1, pomimo ich przestra-
chu i krzyku, przebiegt rzeczke, az sie woda spienita.

Gdy trzy wedrownice znalazty si¢ na drugim
brzegu rzeki i EOCZQl'y doprowadza¢ do porzadku
zmoczone sukienki, Mus byt juz daleko... Co trzy

jego towarzyszki uwazaly za rzecz trudng i niewy-
konalng, Mus tatwo przeprowadzit.

Wieczorne dzwony.

Wieczorne dzwony graja,
Skonczony pracy dzien;
Ptaki do gniazd wracaja,
Na ziemie spada cien.
«Jak mito po robocie,
Otartszy znojng skron.
W zachodu cieptem zlocie,
Do modlitw ztozy¢ dton!
Niech tam, gdzie mleczna droga
Jasnieje posrdd gwiazd,
Poptynie duch do Boga,
Zmy¢ tzami grzechu chwast
Promienie storica gasna,
Koi sie ziemia snem,
A w sercu jasno, jasno,
Bo spok6j Bozy w niem...
Or-ot.

(Dokonczenie).

ewnego styczniowego dnia Laurenty Bockman
wraz z ojcem przyszedt odwiedzi¢ Brinkerow.

Rafat, ktory juz od tygodnia pracowat przy ta-
mach, odpoczywat teraz po dniu pracy; Hania nakia-
data tytun do ojcowskiej fajki. Janek uczyt sie zada-
nych lekcyi, pani Brinkerowa krzatata sie okolo go-
spodarstwa.
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Pani domu postawita uprzejmie przed kochany-
mi gos¢mi szklanki z herbatg. Hania doznata wiel-
kiego zawodu na widok syna doktora. Wyobrazata
soble, ze Laurenty musi mie¢ twarz tragiczng jak te,
ktére widziata w jednej ksigzce Andzi Bowman.
Tymczasem nic w nim nie znalazta smutnego, roz-
paczliwego; przeciwnie, byt uSmiechniety, uprzejmy,
nawet zdrowo wygladat!

Gtos jego drzat nieco, kiedy witat si¢ z Rafatem
Brinkerem, ale i-to predko mineto. Ani razu nie
wzniést ragk ku niebu, jak to widziata na obrazku, nie
Brzewracal oc/ami, nie wzdychat. Rafat Brinker nie

yviby go poznat. Bo tez dziesie¢ lat zmienia czto-

wieka; Laurenty, ze szczuptego chlopca stat sie bar-
czystym mezczyznag. Janek myslat jedynie o szczesciu
Tomasza Higgsa! Miat tak madrego, stawnego ojca.
Jakze wspaniatg zdobycza ludzka jest wiedza. Jakze
sg szczeSliwi ci, ktérzy tej wiedzy zycie swoje po-
$wieci¢ moga.

Twarz doktora byta teraz
zmarszczek znikfa.

— Szczesliwy jestem, nieprawdaz Brinkerze —
mowit Smiejgc sie gtosno. — Moj syn sprzedaje fa-
bryke i wraca do Amsterdamu. Tu otworzy znowu
swoje warsztaty.

Janek drgnat caty.

— Wiec pan Laurenty nie bedzie juz panu po-
magal? — zapytat.

— O nie! pojdzie dalej tg droga, na ktérg wsta-
pit w Anglii.

Janek zdziwit sie bardzo.

— C6z to — zagadnat doktor — dziwi
moéj syn wzigt sie do przemystu?

— Nie, panie, ale...

— Ale co?

— Medycyna jest tak_pigkng nauka... tak pozy-
teczng. ByC tak stawnym jak pan chirurgiem — do-
dat z zapalem — wraca¢ zdrowie, Smierci wydzierac
ludzi — c6z piekniejszego byé moze na Swiecie?

rozjasniona, potowa

cie, ze

Doktor patrzat na chitopca badawczo. Janek za-
czerwienit sie po uszy.
— Zawod doktora jest ciezki i przykry, mdj

chtopcze; trzeba mie¢ niestychang cierpliwos¢, po-
Swieci¢ kazdag chwile zycia swemu zawodowi, a odpo-
wiedzialno$¢ cigzy nad nami ogromna.

— Wiem o tem — odpart Janek. — Ach! panie,
ciezki to zawod, lecz ilez daje rozkoszy... Przepra-
szam pana doktora, ze tak $miato mowie — dodat po
chwili.

Kiedy Janek umilkt, doktor odwrdcit sie do nie-
%o plecami i rzekt co$ poétgtosem do syna. Pani

rinkerowa jeszcze nigdy nie styszata swego chiopca,
mowigcego z takim zapatem i dawata mu znaki, aby
n'e meczyt gosci swemi marzeniami.

Wtem doktér zadat mu pytanie:

— lle masz lat, Janku?

— Pietnascie.

— Wiec chciatby$ zosta¢ lekarzem?

— O! tak, tak, panie doktorze.

— Za pozwoleniem rodzicow mozesz w przyszto-
§ci zosta¢ moim uczniem i pomocnikiem.

— Ach... panie...

Tyle tylko zdotat wyjgkac uszczesliwiony chiopak.

— Nie zrazg cie trudnosci zadania, diugie lata
nauki — nie cofniesz sie w chwili, w«ktérej widzie¢
juz w tobie bede mojego nastepce? — pytat doktor.

— Nie, o! nie, panie doktorze.

-- M6j Janek jest bardzo statv i zawsze dotrzyma,
co méwi — zaczeta pani Brinkerowa — jemu wierzy¢
mozna. | zdolny jest, juz mu tacina do gtowy wchodzi

Doktér usmiechnat sie.
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. — Zatem rzecz utozona, jesli twoj ojciec nie ma
nic przeciw temu.

— Panie doktorze, ja zawsze dumny bytem
z mego syna — odpart Raff. — Ja z checig wszelkie
koszta poniose...

— Ba., bhal — przerwat doktér.-— Nie mowmy
0 kosztach. To ja teraz bede miat dwoch synéw, nie-
prawdaz, Laurenty? Jeden bedzie przemystowcem,
a drugi chirurgiem. Bede najszczesliwszym cziowie-
kiem w Holandyi. Jutro rano przyjedziesz do mnie,
Janku, i wszystko doktadnie utozymy.

Janek, gdyby $miat, bytby chetnie usciskat do-
ktora. Ale doktor znat dusze ludzkie i zrozumiat
milczenie i wzruszenie Janka.

— Rafale — odezwat sie do Brinkera doktor —
moj syn potrzebowaé¢ bedzie zaufanego cziowieka,
ktoryby dogladat robotnikow, pilnowat towaru... Zre-
sztg, rozmow ze sie z nim, Laurenty — dodat zwra-
cajac sie do syna.

Rafat i Laurenty porozumieli sie szybko.

A Janek wcigz milczat; wpatrywat sie tylko
z gleboka, wdzieczng mitoscig w twarz doktora.

Hania zrozumiata w tej chwili, ze wielka zmia-
na zachodzi w jej zyciu. 1 ona takze wezmie sie do
nauki, nie bedzie chciata wstydu przynies¢ uczone-
mu bratu.

Lecz pdézno juz jest. Doktér z synem odchodza.
Pani Brinkerowa zegna ich najpiekniejszym uktonem.

Zakonczenie.

Nasze opowiadanie dobiega do korca. Czas mi-
ja w Holandyi rownie szybko, jak gdzieindziej; pod
tym wzgledem niema wyjatku dla zadnej czesci kuli
ziemskiej.

Czas wielkie zmiany przyniost rodzinie Brinke-
row. Janek doszedt do celu z meztwem, wytrwa-
foscia, ktérych sie po nim spodziewa¢ bylo mozna.
Jest tez znanym juz w Amsterdamie lekarzem. Andzia
Bowman nosi obecnie nazwisko Brinkeréw i jest za-
wsze mitg, wesolyg, dobrg wrozkg dla meza swego,
Janka.

Piotr van Holp ozenit sie takze. Zawsze miat
wielka sympatye do Hildy van Gleck i z nig razem
idzie teraz przez zycie.

Lambert, Ludwik zadowoleni sg ze swego losu;
najgorzej dzieje sie panu Karolowi. Rodzice jego
stracili majatek, wiec rnusiat przyja¢ miejsce buchal-
tera u Laurentego Bockmana, nad czem niezmiernie
cierpi jego pycha.

Z calej grupy naszych znajomych jeden Jakob
Poot nie zyje; ale pamietaja 0 nim wszyscy znajomi,
bo wryt sie w ich pamia¢ swojg serdeczng dobrocia.

Pyszna i zarozumiata Regina wyszla za mgz za
bogatego ale obojetnego jej cztowieka i nie znalazta
w tern matzenstwie szczescia.

Marynka dotgd za maz nie wyszia, Moze nie
wyjdzie wcale. Jest zawsze wesofa | pusta jak ban-
ka mydlana.

A Hania? Coz stalo sie z Hanig?

Jest to najmilsza kobieta i najlepsza $piewaczka
w calej Holandyi — odpowie nam doktér Bockman.
Najlepsza siostra — dodadzg Janek i Andzia; rodzi-
cem jej oczy btyszczg radoscig, kiedy o niej modwia,
a biedni jednogtosnym choérem jg blogostawia.

Panstwo van Gleck serdecznie jg kochaja, jako
Swoja synowe, jej maz utrzymuje, ze na catym Swie-
cie nie ma milszej i lepszej zony.

Co za$ do samej Holandyi, wiele rzeczy zmie-
nito sie tutaj w ciggu ostatnich lat dwudziestu; dzi-
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wniejszym jest fakt, ze wody nie zalaty jej dotad.
Miasta w niej wzrosty, niektore jej osobliwosci zni-
knety w zetknieciu z innemi narodami; jest to jednak
zawsze najdziwniejszy kraj w Europie; zyczymy, aby
swodj charakter diugo jeszcze zachowat!

Doswiadczenie fizyczne.

Mozemy zatozyC sig, ze gdy zechcerny, to 0so-
ba przyjmujaca zaktad, pozbawiona zostanie mozno-
sci_poruszania si¢ z miejsca bez najmniejszego z na
szej strony oporu. PoleCmy osobie przyjmujacej za-
ktad oprze¢ sie catym bokiem o $ciane tak, zeby do-
tykata sie noga, korpusem, a nawet policzkiem. Te-
raz niech osoba ta sprébuje zrobi¢ cho¢ krok jeden.
Bedzie to rzecza niemozliwg, gdyz chcac sie ruszyc
Z miejsca, opieramy sie catym ciezarem na jednej
nodze, a drugg wystawiamy naprzéd. W danym wy-
padku nie mozna oprze¢ cigzaru na nodze wolnej,
gdyz trzebaby sie odsungé od $ciany wbrew warun-
kom umowy.

ZE SWIATA.

Smieré¢ Kriigera. W Clarence, w Szwajcaryi zmart
14 lipea byty prezydent Transwaalu, Pawet Kriiger (wujaszek
Pawet), ktéry odegrat piekng i wazng role w dziejach swojej
ojczyzny. Urodzony w r. 1825, w angielskim kraju Przylad-
kowym, wywedrowat z niezadowolonymi Boerami do Natalu,
nastepnie do Oranja, stamtad wreszcie do Transwaalu i tutaj
zjednat sobie walecznoscig i roztropnoscig w utworzonej przez
Pretorjusa w roku 1852 niezawistej rzeczypospolitej powsze
chny szacunek, ktory wyniost go wkrétce na naczelne w kra-
ju stanowisko. Kiedy skutkiem zaboru rzeczypospolitej przez
Anglie (1877 r.) niezadowolenie Boeréw wyrazito sie wojngna-
rodowa, Kriiger powotany byt na gtéwnego wodza i pod nim
stoczono owe bohaterskie walki nad Ingogo (8 lutego 1881 r.)



256

i na gorze Majuba (27 lutego), w ktérych Anglicy poniesli tak
ciezkie kleski.

W r. 1883 zostat Kruger prezydentem rzeczypospolitej,
w latach 1888 i 1893 wybdr jego ponowiono. Caty swdj zywot
spedzit w walce, badz to politycznej, badz zbrojnej z Anglia,
ktora potozyta wreszcie kres jego rzadom i jego ojczyznie.

Portret znakomitego meza i wiele szczegdtéw z jego
zycia podaliSmy w ,,Listach Janka Z. z Transwaalu, drukowa-
nych w ,,Wieczorach™ w 1899 i 1900 r.

Zwioki Krugera bedg przewiezione do Transwaalu, na co
zgodzit sie juz rzad angielski.

Olga Boznanska. Rodaczka nasza, Olga Boznanska,
artystka-malarka zamieszkata obecnie w Paryzu, dostgpita
wielkiego zaszczytu, ktéry nader rzadko spotyka we Franeyi
cudzoziemcOow. Jeden z jej obrazéw (portret) zakupi) rzad dla
Muzeum narodowego sztuki, mieszczacego sie w patacu Lu-
ksemburskim i zawierajagcego najwybitniejsze ptdtna kazdej
epoki i szkoty, jest to pierwszy oryginalny obraz polskiego
pendzla, ktory posiada to Muzeum.

ARYTMOGRYF.
ul. Kujawiak z nad Warty.

7 Zamiast liczb podstawic¢

1522 2 nalezy gtoski w ten spo-

1614 212 2 sob, aby utworzyto sie 19

722 2181 9 2 wyrazow, ktérych litery
1223 1823 10 25 28 24 3 Srodkowe w Kierunku pio-
16 82423 413 3 nowym czytane, ztozg na-

20 1524 326 zwisko poety polskiego.
23 3 2 Znaczenie wyrazow:
21221526 2 1) Spotgtoska.  2) Okres
6 21427 218 9 czasu, od ktorego liczg sie
21 221 2 8 lata. 3) Miasto w gub Pto-

22 2721 ckiej. 4) Panstwo europej-
26 922 81 skie. 5) Bohater z powie-

24 151620 210 U
21 22 22423 29 24 27 23

sci ,,Quo Vadis." 6) Metal
sztuczny. 7) Stolica We-

19 11 2329 21 27 23 gier. 8) Imie zenskie w

10 23 24 24 2 skroceniu. 9) Wyspa na

827 8 morzu Srodziemnem. 10)

23 Gory w potudniowo-wscho-

dniej czeSci Europy. II)

Napoj. 12) Skorupiak. 13) Pruwincya Austni. 14) Miasto

w Szwajcaryi. 15) Poeta polski. 16) Wspotczesny poeta polski.
17) Doptyw Dunaju 18) Organ wzroku. 19) Samogtoska.
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SZARADA.
ut. Dyabetek.

Zyt ODgi wierszokleta, musi by¢é wam znany,
Bo w ,,Panu Tadeuszu" bywa wspominany,

A jesli jego miana dotychczas nie wiecie,
To bedziecie wiedzieli, zgadiszy drugie trzecie-,
Z drugiego i pierwszego wasz woznica pali,
Zas$ trzeciego pierwszego zbrodniarze sie bali.
A ucszy-tkiego dziadowie nasi uzywali,
Uzywszy za$, poteznie a gtosno kichali.

ROZWIAZANIA DO N-ru 29-go.

Szarady: Po — rzeczka.

t amigtowki w tréojkacie: 1) Medyolan. 2) Euterpe.
3) Domino. 4) Yeddo. 5) Odra. 6) Lis. 7) Ar. 8) N.

Poczatkowe litery tych wyrazdw sktadajg nazwe miasta
we Wioszech: Medyolan.

utozyt Viola Tricoloris.

Gos¢ do stuzacego. Jak tylko rano zadzwonie, prosze
natychmiast przyj$¢ mnie obudzic.

Moja Jakubowo, wystarczy nam tez wegla jeszcze na
dtugo?

— 0, prosze pana, gdyby nie pali¢ wcale, to jeszcze wy-
starczytoby na pare tygodni.

Mamo, mysz wpadta do garnka z mlekiem !

Wyjetas jg?

Nie, ale wrzucitam tam kota!

Korepetytor geografii wskazuje palcem punkt na mapie,

pyta sie matego Gucia: A to co jest?
To brudny palec — odpowiada Gucio.

PBi: XIi:MEI{ATA WYNOSI:
W WARSZAWIE: rocznie z odnoszeniem do domu rub. 4, z przesytkg pocztowg rub. 5 — stosownie do tej ceny potroczna
i kwartalna — miesiecznie w Warszawie kop. 35.
Cena ogtoszen: za wiersz petitowy jednoszpaltowy lub jego miejsce — 12 kop.

Adres Redakcyi

ulica Mazowiecka Nr. 10.

TRESC: Wystawa powszechna w St. Louis (zry¢.) — Psie pole, powies¢ Wiodzimierza Trampczyriskiego. — Nasze rosliny

uprawne, przez B. Dyakowskiego.

Che¢, potrzeba, wola i mus (bajka). — Wieczorne dzwony, wiersz przez Or ota. —

Srebrne tyzwy, przektad A. M. (dokonczenie.—Doswiadczenie fizyczne (z ryc.) — Ze Swiata—tamigtoéwki i rozwigzania. —
IHtdatek: Co lepsze? wiersz p. A. L. (z ryc.) — Ja$s gospodynig, komedyjka w dwoch odstonach. — Dary, przekt.
M. G. — tamigtowki rozwigzania. — Skrzynka do listow.

HezjHat iay dodatek ksigzkowy: Sewerka, powie$¢ przez W. Marrene-Morzkowska.

Redaktorka Ludwika Hauke.

[ossoneHo LleHsyporo. Bapluasa 18 Lionga 1904 r.

Wydawczyni itlarya z Chometowskicll Balinska.

W drukarni Noskowskiego, Warecka 15.



Co lepsze?

Znam dziewczynke i chtopczyka:
Ona — Zosia, a on Stach.
On wcigz psoci, krzyczy, bryka,
Ona sprzecza sig, az strach!
Kiedy ujrzy Stas u Zosi
W pigstce stodkidh wisien sze$¢-
I o0 jedne ja poprosi, —
Chciatby, jedne tytko zjesc:
— Nie dam! — wofa zaraz Zosia:
— Wisnie moje! ruszaj precz! —
'Przynie$ sobie, da gosposia!
iCzyz chwalebna jest to rzecz?
To znow ;Zosia prosi brata,
By pozyczyt pitke jej;
Lecz on kpi z niej, figle ptata:
— Nie dam pitki ! Swojg miej ! —
'‘Gdy wiec bawig sie w ogrodzie :
Ona sama, on tez sam!
.Czyz niezgoda dzisiaj w modzie?...
Do ja inne dzieci znam...
Patrzcie! Tutaj, na rycinie,
Srod tych dwojga jakiz tad!
Z oczu im wesoto$C ptynie,
Dziewcze zgodne, chitopczyk rad.

Jas gospodynia.

IKomedyjlsa. ww ¢Inrécti. odstonach,

(Dalszy ciag)

Scena |lI.

Jas, Marynia.

Marynia. Jezeli myslisz, ze§ mnie bardzo uszcze-
Sliwit tem jutrzejszem gospodarstwem, to sie mylisz.
Niewiedzie¢ po co sie tego za mnie naparte$! Ja wca-
le nie mam ochoty drepta¢ caty dzien miedzy pi-
wnicg a spizarnia,

Jas, A ty, jezeli myslisz, ze ja pozwole tobie

Stycha¢ $piewy ich w okolo;
Gwar, zabawa, zycie, ruch!
Jasne oko, jasne czoto —

| pogoda w sercach dwaclil

gospodarowac, to sie takze mylisz. Przy cioci nie
wypadato mi tego mowi¢ — zresztg zarazby robita
jakie$ trudnoSci — ale na jutro, ja obejmuje rzady
i Kluczyki.

Marynia (Smieje sie).
borne.

Jas (powaznie). Wiasnie, przekonam cie, ze be-
dzie wybornie. Tylko mi nie zepsuj sprawy, i nie
zdradZ wszystkiego zawczasu przed ciocig, albo jeszcze
gorzej przed Teofila.

Marynia. Nie powiem ani stowka, bo jestem
ciekawa, jak ci to pdjdzie. — Ale wiesz, w takim ra-
zie ja umywam rece — do niczego wdawacé sie nie
bede .

Ty? cha, cha, cha! to wy-
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Jas. Nawet bym ci nie pozwolit.

Marynia. A jezeli Teofila, dowiedziawszy sie,
kto gospodaruje, zechce ci klucze odebrac?

Jas godnoscig). Jakto: ,,zechce” — przeciez dzi-
siaj chyba juz nie jest mojg nianka, tak, jak przed

dziesieciu laty. Zresztg, badz spokojna, ze ja sobie
ze wszystkimi dam rade — skonczytem drugg klase!
Marynia. | to z poprawkag! Ale mniejsza o to —

to do rzeczy nie nalezy. — No, wiec jutro wielki
dzien: goscinny wystep Jasia w roli gospodyni! (Za-
stona spada).

Ods#ona. |Il.

Scena .1
Jas, Marynia.

Marynia (do wchodzacego Jasia). No, przeciez sie
zjawite$! Jeszcze chwila, a bylabym sama zadyspo-
nowata i wydata obiad. Kt6z widziat spa¢ tak diu-
go, gdy sie chce by¢ gospodynig. Caly tad w domu
psuje sie.

Jas. Alez! nie turbuj sie — bedzie jeszcze az
nadto czasu na wszystko. W racyonalnem gospo-
darstwie niema zadnej potrzeby zrywac sie razem
z kurami. To sg wszystko przesady.

Marynia. Tylko prosze cie, wyrazaj sie grze-
czniej, bo inaczej nie oddam ci kluczykéw (chowa zu
siebie koszyk z kluczykami).

Jas$ (proszgco). Ale oddaj, oddaj — moja Mary-
nieczko! Bardzo przepraszam, ze obrazitem twoj ho-
nor, cho¢ wiasciwie nie powinna$ sie czu¢ dotknieta
tg uwaga, bo ty przeciez zawsze $pisz do dziewigtej.
(Smieje sie).

Marynia, (Smiejac sie). To prawda — ale tylko
na wakacyach. No, wreczani ci oznaki twojej wiadzy
i zycze, aby twoje jednodniowe rzgdy pozostawity
nam wszystkim jak najmilsze wspomnienie, (z uroczy-
stym uktonem wrecza mu koszyczek z kluczykami).

Jas$ (bierze koszyk réwniez z uktonem). Dziekuje
i mam nadzieje, ze odpowiem godnie potozonemu we
mnie zaufaniu.

Marynia. Ale czy potrafisz
klucz do ktérego zamku?

Ja$ (wzruszajgc ramionami). Moja Maryniu, jeszcze-
bym sie takiemi rzeczami kiopotal! Przeciez uczy-
tem sie i rysunku i sl6jdu i.. wielu innych rzeczy,
0 ktorych ty nie masz nawet wyobrazenia. Tylko
okiem rzuce, a poznam, jakiego systemu jest zamek
i ktéry sie do niego klucz nadaje.

Marynia (zpodziwem). Doprawdy?

Jas. Ma sie rozumie¢. Tylko wpierw musze to
wszystko obliczy¢ i podzieli¢ na kategorye.

Marynia. One sg juz podzielone. Ot, widzisz,
na tein koteczku do wszystkich szaf w jadalnym po-
koju — tu do obu spizarni — tu od strychu i la-
musa...

Jas (wzgardliwie'). Ali, taki podziall ktozby to
spamietat — ja sobie to catkiem inaczej podziele.
Tu bedag same kluczyki francuskie (zdejmuje iprzekia-
da kluczyki z kétka na koétko), tu znéw; te od prostych
ktod

rozpoznaé, ktory

Nr. 82

Marynia. Alez Jasiu, ciocia bedzie moze nie-
kontenta, gdy jej wszystko pomigszasz.

Jas. Ha, niech bedzie niekontenta, ja na to nie
poradze — jaki$ porzadek zaprowadzi¢ musze. Przo-
dewszystkiem zabierz sobie ten koszyk, bo ja sie
Z nim przeciez nie bede nosit po catym domu, (wysy-
puje kluczyki na st6t i oddaje Maryni koszyczek).

Marynia. A jak ci sie kluczyki pogubig?

Jas. Co? — to tylko wy kobiety ciggle co$ gu-
bicie. Mezczyzni majg w swojem rozporzadzeniu pie-
nigdze, akta, najwazniejsze papiery, od ktorych nie-
raz losy narodéw i panstw zaleza, a nic im nie gi-
nie. Trzeba tylko umie¢ wszystkiemu z gory zapo-
biedz.

Marynia. Ciekawam bardzo, jak zapobiegniesz,
kiedy$ mi nawet koszyczek oddat.

Jas. Na wszystko jest sposdb (potrzasa klucze
w reku). Primo: te dwadzieScia siedm kotek i kote-
czek z kluczykami sprowadzi sie do jednego miano-
whnika (wydobywa z kieszeni wazki rzemyczek i nawleka na
niego kotka kluczykéw), secundo: wszystko razem uwigze
sie do tancuszka od zegarka — i jest spokoj, (umoco-
wuje kluczyki). No, a teraz radzmy o obiedzie, bo czu-
je szalony apetyt.

Marynia. Ciocia co$ wspominata, zeby dac¢ ro-
sot z kaszka, sztukamiese z ogérkami, kalafiory i pie-
rozki z serem, bo Kasia nic innego nie potrafi sama
dobrze zrobi€.

Jas. Jeszcze czego!
na wiasnem gospodarstwie.
cye, zjemy co$ porzadnego. Dajno mi predko ksigzke.

Marynia (bierze z potki, i podaje mu ksigzke). Oto
jest, ale trzebaby sie dopiero przekonaé¢, co mamy
w spizarni, zeby sie do tego zastosowac.

Miatbym je$¢ taki obiad
Cho¢ raz, za cate waka-

Jas. Moja Maryniu, juz mnie nie ucz, obieca-
tas, ze sie do niczego wtrgcaC nie bedziesz. Ma sie
rozumieé, ze skoro kupione jest mieso, to nie zady-

sponuje ryby — ale przeciez artykuty zywnosci mo-
zna rozmaicie zuzytkowac.

Marynia. Tak, zapewne.

Jas. Z maki mozna tak samo zrobi¢ pierogi jak...
andruty, albo... te czarne ciastka... wiesz, te z kremem...

Marynia.. Pewnie myslisz o ,,czekoladkowych
murzynkach™?
Jas. Ot6z whasnie — murzynki — no, i blamanz

pewnie takze... (z niepewnoscia).
sie chyba z maki robi.

Marynia (uSmiechajgc sie). By¢ moze.

Jas. Naturalnie! Przeciez nie z migsa ani z mar-
chwi, bo sie daje na leguming, a leguminy wszystkie
z magki. — Swojg droga, szkoda, ze ciocia na caty
miesigc data urlop kucharzowi. Nie wiedzie¢ na co!

Marynia. Byt chory, rnusiat odpoczaé, a Kasia
wecale niezle gotuje. Dla nas wystarczy.

Przecie blamanz, to

Scena 11..
(iz sami, Kasia.

Kasia (wiejska dziewczyna). Panienko, prosze pred-
ko do spizarni, bo trza dla kur po$ladu i do ludzkiej



Nr. 32 WIECZORY

kaszy okrase, i obiad .juz trza rychtowac, bo predko
bedzie potudnie.

Jas (wystepuje naprzod, s powaga). To nie panien-
ka. tylko ja dzi$ gospodaruje, moja Kasiu, i ja bede
wszystko wydawat.

Kasia (z podziwem).

Jas (z naciskiem).

i Ze mi sie tak podoba.
1 ,ludzka kasza™?

Kasia. A no,
sza, na obiad.

Jas. Dla nas?

Kasia. Nie — nie dla panstwa ino dla ludzi —
przecie powiadam, ze ludzka.

Jas (Smiejac sie). Ha, ha, ha! doskonata! ,,nie dla
panstwa ino dla ludzi”. Powiedz-ze nam, c6z my
jesteSmy, jak nie ludzie? psy, koty, konie?

Kasia (obrazona). Ee, co tam panicz ze mnie
drwinkuje; wiadoma rzecz: co ludzie, to ludzie a co
panstwo, to panstwo! Jak panicz ma wydawac, to
prosze i§¢ do spizarni, bo kury gtodne, nie beda cze-
iaty do potudnia.

Jas. Bagatela! kury glodne. Nie bedg czekaty
lo potudnia — a niech nie czekajg! niech sie obrazg
[ rozlecg po krzakach. Bardzo mnie to zmartwi!

Marynia. Kiedy widzisz, ptactwo zwykle jada
o Swicie — moze im to zaszkodzic.

Kasia. Ja juz im raz dzisiaj dawata, prosze pa-
nienki — ale taki trzeba drugi raz, bo pomizernieja.

Jas (Smiejgc sie). Wiasnie, bardzo jestem cieka-
wy zobaczy¢, jak wyglada ,,mizerna kura” (powaznie).
U mnie, moja Kasiu, inne porzadki — ja nie moge
dzien caty staC przy spizarni na strazy, czy tam ja-
ka kura albo kaczka nie zechce jes¢. Jak pdjde wy-
dawaé, to wydam wszystko odrazu, na caly dzien —
a potem, zeby sie Swiat zawalit, nie pokaze sie w spi-
zarni ani w piwnicy. Zreszta, kurom az nadto raz
na dzien daC porzadnie zjes¢. | tak sie caty dzien
grzebig w $mieciach i dzidbig co znajda.

Kasia. Ojoj! bedg tu dopiero nowe porzadki, jak
dréb powyzdycha.

Panicz? a bez co tak?
Bez to, ze u mnie sg Kklucze
Najpierw powiedz mi, co to

ludzka kasza — zwyczajnie Kka-

Scena llI.
Ciz sami, Michatek.

Michatek (wbiegajac). Zeby panicz wiedziat, co
ig stato — Zrebie wybiegto ze stajni na gumno i Mar-
in z Jozkiem nie mogg ztapac.

Jas (zywo). Ktoére, ktore Zrebie?

Michatek. A butane — ono zawsze takie niesa-
mowite.

Jas. Jakto, butane? najpiekniejsze Zrebie! jeszcze
nu zaszkodzi jak je bardzo zgonig. Chodz predko
t mng; my we dwoch ziapiemy. Wez kawatek
ddeba.

Michatek. E, ono tam jeszcze chleba nie rozu-
nie. (wybiegaja,).

Marynia (biegngc za Jasiem). Jasiu, Jasiu! zo-
stawze mi klucze, bo naprawde obiad dzi$ o czwartej
Pgdzie — $licznie gospodaruiesz!

RODZINNE

Scena V.
Marynia, Kasia, pdzniej Feli$ i Zochna.

Maryuia (wraca bez kluczy). Poszedt, ani sie od-
wrocit na moje wotanie. Zal mi, ze sie zgodzitam
na te niemadra probe.

Kasia. E, bo panienko, to jako$ tak cudacznie,
zeby klucze byly u panicza. Przecie jest panienka,
jest Teofila, to byloby komu wyda¢. A paniczowi
akurat pasuje stajnia i Zrebie, a nie spizarnia i wy-
dawanie.

Marynia. Prawda — ale tak sie jako$ zrobito.
Panicz prosit, ze chce sprébowac...

(Zochna i Feli$ wchodzag w kapeluszach i okryciach, Kasia wf
dzac ich, wychodzi)

Marynia (z radoscig). Felis! Zochna! jak sie ma-
cie? skadzescie sie tu wzieli?

Zochna. OdwoziliSmy na kolej p. Michaling, kt6-
ra na jeden dzien pojechata do Lublina i mama po-
zwolita nam caly ten dzien u was spedzic.

Felis. Wieczorem p. Michalina powracajgc z kolei
wstgpi tutaj i zabierze nas do domu.

Marynia. Slicznie! to i nasza ciocia pojechata

na dzi$ do ~ublina.
(d. c. n)

przetozyta z angielskiego
M. G.

(Dalszy cigg).

ie wiem; jest to co$ — co$ takiego — jakas
zmiana w nim catym — odpowiedziat z niewinng mi-
ng Cyryl. Jest wtedy zupeilnie niepodobny do sie-
bie — nie poznalibyscie go. Rzeczywiscie bardzo
jest dziwny! | mogtoby sie sta¢ co ztego, gdyby go
nie zostawi¢ wtenczas w samotnosci...

| to byto zupetng prawda.

— Ale oprzytomnieje wieczorem, co?

— 0! tak — w po6t godziny po zachodzie bedzie
taki jak zawsze.

— To lepiej mu dogodzi¢ — odezwata sie ko-
bieta.

W taki sposob, jak powiedziat Cyryl, na p6t go-
dziny przed zachodem storica namiot zostat zamknie-
ty, poniewaz:

Olbrzym je wieczerze.®

Thum $miat sie z tak czestych positkow wiel-
koluda.

— Niech tam sobie troche dziobnie—mowit Bill.—
Rozumiecie, ze musi zje$¢ porzadnie, taki kawat
chtopa...

W namiocie dzieci
plan ucieczki.

— ldzcie wy naprzod — moéwit Cyryl- do dziew-
czynek — i biegnijcie do domu, jak mozna najpre-
dzej. O! mniejsza o ten przeklety wodzek, sprowadzi-
my go jutro! Robert i ja mamy takie same ubrania.
Tylko wy, dziewczeta, musicie odejs¢, bo bez tego

bez tchu prawie uktadaty
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nic sie nie uda. My mozemy biedZ, ale wy nie na-
dazycie — cho¢ wam sie zdaje, ze mozecie. Nie, Ki-
ziu, na nicby sie nie zdato, gdyby Robert poroztrg-
cat ludzi. Policya gonitaby go, dopdkiby nie wrocit
do dawnej postaci, a wtedy uwieziliby go jak oszu-
sta. ldzcie! trzeba koniecznie is¢... Jezeli nie odej-
dziecie, nie chce was zna¢ od dzi§! WysScie nawa-
rzyty tego piwa, czepiajac sie cztowiekowi u nog
i rgk dzi$ rano... ldzcie! méwie wam jeszcze raz!...

Kizia i Antea odeszly.

— Wracamy do domu — powiedziaty Billowi.—
Zostawiamy olbrzyma u was. BadZcie dla niego dobrzy.

Byto to, jak Antea przyznata pdzniej, bardzo
podstepnie, ale co innego mozna byto zrobic?

Po odejsciu dziewczynek Cyryl przyszedt do Billa.

— Shuchajcie — zaczagt. — Olbrzym potrzebuje
kilku ktoséw: zboze jest tam w polu. Pobiegne po
nie i przyniose. A on prosi, zebyscie troche uchylili
tylng Sciane namiotu. Powiada, ze sie dusi, tak mu
gorgco. Ja bede pilnowat, zeby tam nikt nie zagla-
dat. Nakryje go i przedrzemie sie przez ten czas,
jak ja pojde po ktosy. Potrzebuje ich koniecznie: nie
mozna mu niczego odmawiac¢ jak sie uprze...

Olbrzymowi zrobiono wygodne postanie ze sto-
su workéw. Uniesiono w goére zastone i bracia zo-
stali sami. Ukladali szeptem plan dziatania. Na pla-
cu poza namiotem skrzypiaty wesoto karuzele. W pot
minuty po zachodzie stonca chiopiec w kratkowa-
nem ubraniu przeszedt koto Billa.

— Ide po ktosy — powiedziat — i zniknat wsrod
ttumu.

W tej samej chwili taki sam chiopiec wyszedt
z drugiej strony namiotu i mingt Bekke, stojgcg tam
na strazy.

— Ide po ktosy — powiedziat i ten chtopiec.

| on takze odszedt spokojnie i zmieszat sie
z ttumem. Z frontu wyszedt Cyryl — tylnem wyj-
Sciem Robert — teraz, po zachodzie stonca, w da-
wnej postaci. Mineli szybko pole i poszli na gosci-
niec, gdzie Robert dogonit Cyryla. Witedy zaczeli
biedZz. Dobiegli do domu prawie razem z dziewczyn-
kami, bo droga byta diuga, a wiekszg jej cze$¢ prze-
byli biegnac. Byla to rzeczywiscie bardzo dtuga dro-
0a, jak. sie o tem przekonali nazajutrz rano, kiedy
musieli iS¢ po wozek i ciggnag¢ go do domu bez
olbrzymiego Roberta w zaprzegu.

Nie moge wam powtdrzyé, co powiedzieli Bill
i Bekka zobaczywszy, ze olbrzym uciekt... Upewniam
was, ze sam tego nie wiem.

SZARADA.
z Maryampola nad Dn.

W pierwszej jesli kreseczke dodacie,
Imie chtopczyka wnet otrzymacie.—
Drugie z trzeciem, rzeczy uzyteczne,
Mianowicie w zegarku konieczne.
Wszystko to ptaszyna, dobrze znana,
Przez nas ceniona i kochana...

Homoa«Ho Renaypoio, Bapinasa 18 liom 1904 r.

Nr. 32

EAMIGEOWKA KRYSZTALOWA.
ut. Zoska z Warszawy.

W ponizej zamieszczonym ukiadzie liter tak nalezy je
poprzestawiac, aby $rodkowe gtoski wyrazéw, czytane w pio-
nowym Kierunku z géry na dot, sktadaty nazwisko znakomi-
tego malarza polskiego, zyjacego w XIX wieku.
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Znaczenie wyrazOw: 1) Spotgtoska. 2) Ciato lotne. 3)
Przedstawiciel jednej z narodowo$ci mahometariskiego wy-
znania. 4) Nazwisko znakomitego malarza XIX wieku. 5) Na-
czynie do przelewania ptyndw. 6) Gatunek tyzew, uzywanych
w potnocnych krajach. 7) Samogtoska.

ROZWIAZANIA DO N-ru 29-go.

Zagadek wprosi i wspak: 1) Metal — latem. 2) ZGhw -
wioz. 3) Wat —taw.

Zadania na rozsypane litery:
Chochy cie smazono i pieczono w smole
Nic nie méw nikomu co sie dzieje w szkole.

Odpowiedzi Redakcyi.

Lilii z nad Warty, Switeziance i Bystremu So-
kotowi odpowiadamy, ze na listy Jaskotka odpisze dopierc
po powrocie-z wakacyi.

Przemkowi i Dziuni z Bystrzycy dziekujemy za
nadestane marki.

Btawatkowi. Ani zarcik, ani famigtowka nie nadajg
sie do druku.

Zadania i tamigtowki nadestane przez Lilie z nad War-
ty i J6zefa Aleksandrowicza po wprowadzeniu pewnych
poprawek bedg drukowane.

1£. Biernackiemu. Zadanie twoje mogtoby by¢ umie-
szczone, gdyby rysunek staranniej byt zrobiony.

Mazurowi z nad Wisty. Arytmogryf historyczny
dobry w pomysle ale niestety staby w wykonaniu. Nie umie-
scimy.

Trafne rozwigzania zadan z ostatnich numerow przystali
nastepujacy czytelnicy i czytelniczki: K. Biernacki, Mazur
z nad Wisty, Lobuziak z Ogrodowej, Kazia z Ojcowa, Mania
Krzywnicka.

net Raut poc-uto Luij.ciu.

(Za pozwoleniem rodzicéw lub opiekundw.)
Kazimierz Biernacki (keczyca, gub. Kaliska u p. Mo-
rowskiego) pragnie korespondowac z Warszawskim Figlarzem,
Pedziwiatrem, Jankiem Wywijankiem i Oriem B.

OF8ABYV

Aa Kolonie Letnie: Zebrane w Carycynie nad Wot-
ga rub. 5.

W drukarni Noskowskiego, Warecka Nr. 15.



